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Personal protective equipment against falls from a height - List of equivalent terms
Equipement de protection individuelle contre les chutes de hauteur - Liste des termes équivalents

Persdnliche Schutzausristung gegen Absturz - Liste gleichbedeutender Benennungen
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Ceské technické normy.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 1868:1997. The European Standard
EN 1868:1997 has the status of a Czech Standard.
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Narodni predmluva

Vysvétlivky k textu prevzaté normy

Seznamy ekvivalentnich termind uvedené v kapitolach 2, 3 a 4 jsou doplnény o sloupec s ¢eskym
prekladem.



Upozornéni na narodni prilohu

Do této normy byla doplnéna narodni pfiloha NA, kterd obsahuje ekvivalentni terminy sefazeny
v abecednim poradi v jazyce Ceském.

Vypracovani normy

Zpracovatel: V&deckovyzkumny uhelny Ustav, a. s., Divize 30 - Zkusebny, ICO 45193380,
Ing. Milo$ Vavrin

Technickd normalizacni komise: TNK 3 Osobni ochranné prostredky

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Ing. Oldfich Cermak
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EVROPSKA NORMA EN 1868
EUROPEAN STANDARD Kvéten 1997

NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM

ICS 01.040.13; 13.340.99

Deskriptory: personal protective equipment, accident prevention, protection against fall, vocabulary,
lists

Osobni ochranné prostredky proti padum z vysky - Seznam ekvivalentnich termind

Personal protective equipment against falls from a height - List of equivalent terms
Equipement de protection individuelle contre les chutes de hauteur - Liste des termes équivalents

Persdnliche Schutzausristung gegen Absturz - Liste gleichbedeutender Benennungen

Tato evropska norma byla schvalena CEN 1997-05-15.

Clenové CEN jsou povinni splnit pozadavky Vnitfnich pfedpisti CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny
podminky, za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni
normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize vyzadat



v Ustfednim sekretaridtu CEN nebo u kazdého ¢lena CEN.

Tato evropskd norma existuje ve tfech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce preloZzend ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ustfednimu sekretaridtu CEN, mé stejny status jako oficialn{ verze.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni orgény Belgie, Ceské republiky, Danska, Finska, Francie, Irska,

Islandu, Itélie, Lucemburska, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka,
Spojeného kralovstvi, Spanélska, Svédska a Svycarska.

CEN
Evropska komise pro normalizaci
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fir Normung

Ustiedni sekretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels
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Predmluva



Tato evropska norma byla pfipravena technickou komisi CEN/TC 160 ,,Ochrana proti paddm z vysky
véetné pracovnich pasl", jejimz sekretariatem byl povéren DIN.

Této evropské normé se nejpozdeji do listopadu 1997 udéluje status narodni normy, a to bud vydanim
identického textu, nebo schvalenim k pfimému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni v rozporu
se zruSi nejpozdéji do listopadu 1997.

Tato evropska norma byla vypracovana na zakladé mandatu udéleného CEN Evropskou komisi
a Evropskym sdruzenim volného obchodu a podporuje spinéni podstatnych pozadavkl smérnice
(smérnic) EU.

V souladu s Vnitfnimi predpisy CEN/CENELEC se nasledujici zemé zavazuji, ze zavedou tuto evropskou
normu: Belgie, Ceska republika, Dansko, Finsko, Francie, Irsko, Island, Itdlie, Lucembursko, Némecko,
Nizozemsko, Norsko, Portugalsko, Rakousko, Recko, Spojené kralovstvi, Spanélsko, Svédsko

a Svycarsko.
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1 Predmét normy

Tato evropska norma je pouZitelna pro osobni ochranné prostredky proti padim z vysky. Tato
evropska norma specifikuje seznam termin( pouzitych pro definovani osobnich ochrannych
prostredk{ proti padtim z vysky. Terminy jsou sefazeny v abecednim poradi v trech Grednich jazycich
CEN, anglictiné, francouzstiné a némciné. Terminy nebo vyklady uvedené v zavorkach jsou pridany
vylucné pro lepsi pochopeni.

-- Vynechany text --



